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A stoikusok

llyen id6ben, mint a mostani,
Melyben mi ép, mind ke’sziill romlani;
Pusztul, fogy a vald, természetes;
Terjed a mesterkélt, fililetes;

S még a babér is, a kolt6i bér,
Alazatos bokért jut, nem dalért;
llyen id6ben okszer(i dolog :

Kutatni életlink, miként forog;

Az ellentétek hogyan termének ?
Hogyan valtoznak szivek és sziliek V
Minek vagyon valodi érdeme ?

Mi az, mi utan torni kellene ?

S ha latja majd a jobbat lelketek,
Ti népszeriiségért sovar sereg ;
Tanuljatok bevalni elvekért,

Melyek magukban viselik a bért.

S kivalt te, szép hazank reménye! Te
Tizlelkl ifjusag! nézz fényibe
Onzéstelen nagyok példainak,

Es ez legyen, mi tapsokra ragad.

Ne égj, ha ez, vagy az szépen beszél,
Igaz beszéd gyakran tamaszt veszélyt.
Ezért kivalt kerlld az énekest,

(Satyra.)

Tulozni ez szeret nagy Oromest.
Onzéstelen erény fel6l dalol,
Midén a hatalomnak udvarol.
Es titkon azt szamitja, hogy dalat
Sokan valanak-e, kik tapsolak'?
Nem igy tesz a nagylelk({ kritikus,
Tekints red, s csodald: ¢ stoikus.
Tapsot nem ismer, nem keres, nem ért,
Még czifrasagnak sem tlr el babért,
Kivalt az érdem sebzett homlokan...
Minek is lenne f6l6s lomb a fan <
Nem hatja meg az éljen harsogas,
Melyet kialt nehany lelkes jogasz,
Ha ifju énekes lantot ragad:
itél... s ltélete parancsolat.
S talan a fltty zavarni fogja 6t ?
Nem ismered; marad, mint volt el6bb.
Mi més halandé embert tettre hiv,
El6tte nem jé hirben all a sziv.
Vér-mozgat6é izom, mi lenne mas!
Heviletében tébb a dobogas.
Ures beszéd, hogy a szivben terem,
Mely elvekkel folér, honszerelem,



Mely ihletett latnok gyanant a vészt

Megérzi, és honért meghalni készt.

Nem érez 6, szivén, ajkan a fagy :

Mert maskilénben nem lehetne nagy !
Ohajtod-e, hogy folytassam tovabb,

Mutatva a nagyok ilics6 nyomat ?

Im itten all ismét egy stoikus,

Hideg, de bolcs, s remek politikus.

Korul-ivolti éhezd csoport.

Viselve arczén Inséget, nyomort;

Imadkozik, zokog, majd fenyeget,

De mindenek folott kér kenyeret.

O az, ki egykor enyhiil§it fgért,

A voksold tdmegnek voksaért..

Neki az ész ad allast, kenyeret,

A népnek is, ha lesz : termés, szliret.

Ha porba hull ez az egész vilag:

Csak 0 marad nyugodt, az ég nyilat,

S a nép haragjat, kedvezéseit

Nem féli mar; egyet hisz: elveit.
Fuggetlenil all, mozdul és beszél,
Palastja egy, habar fordul a szél,

Igaz, hogy a paldst nem rongyos épen,
S mas is megférne benne bdlcsen, szépen,
De elveket a bd palést ala

Nem hozna, és nem joggal hordana.
Elégé mar? Elkabitott szivek
Tanuljatok, ki elvihez hivebb,

Miként magahoz, s embertarsihoz,

Ki mert szivet nem bir, szivet tapos:
Az népszeriiség rabja nem leszen,
Mindent elvért, mindent elvbdl teszen;
Hajoljatok meg ily nagysag el6tt!
Csak a stoa adhat ily bolcsel6t.

r
Tallérossy Zebulon levelei Miiidenvar6 Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram !

Csak biszke vagyok migizs aradvarme-
gyei Deakpartunkra. (Hirezs az, mint Deak-ke-
serii 1 11, a kit Dedk sem nem isza. sem nem
csinyalva”™)

Megcsinyaltak Uk programot varmegye-
rendszermegranezbaszedisire: iGgy hogy magam
se nem tlnik mar kildénben.

El6szér izs varmegyegyllizst 6szealitank
tisztvisel6kb6l, a kiknek muszaj ot lenyi; ma-
soezor urasagokbul is sajat alkalmatosagal bi-
ro honoraczirokbul, a kiknek lehet ot lenyi, ha
nem restéinek befaranyi; is harmaczor nipkip-
viselokbil, kiknek sem nem hhettetik, sem nem
muszajoltatik felgylinyi gyiilizsre, mert dolog
vau othon, is nem parancsol senki.

Azutand osztan kildi varmegye extra ko-
vetit, kinek nagyob fauteiiil adatik, mint tobi-
tiek, mert tdbiek csak egy valasztokeriletet
kipviselik, varmegye kovete pedig valamenyit.

Enek kovetkeztiben Arad varmegye Kive-
tinek hat szavazatai kel birnya, hogy egy ma-
ga toébi hat aradi kipviseldt leszavazhasou.

lgen termiszetesen hatszorozs diurnumot
izs kapja.

Jo lesz nekem Nyitra varmegye collectiv
kovednek lenyi tizenegyszorozs napidijai.

ia minthogy varmegye kovete okvetlenil
joboldali lesz, kipviseldi csak had legyenek bal-
oldaliak ; majd varmegye mindig leszavaza ma-
ga magat.

Varmegye koveteinek nem szol elndki ki-
zOnsigezs csOngetyi, azokat extra kolompval
fognak meghaltzmauloznyi

Mivelhogy pedig kiralyi varosok izs olyan
municipiumok, mint varmegyik; analfogva ko-
vetkezi magat, hogy azok izs kilgyenek kulén
kovetet izs orszaggyiilizsbe ; tehat el6szor
kiulgyenek Kkipviselét, mint valasztokeriletek,
masoczor kévetet, mint municipiumok (de anak
nagyob hasa legyen, mint mésiknak.)

Varmegye kovetek dedkul fognak szono-
kolnyi, mikint boldog hajdinakorban, is azok-
nak beszidit nem szabad lephotographiaznyi
gyorsiroknak; s a ki aszt a beszidet ki merne
publikalnyi, az a vakmer6, mikint boldog
emlikezetu 36-iki orszaggyiilisen : becsukata-
tik. Ugy kel neki.

Varangyé kovetek kapnak varmegyitil
instructiot; — nem ugy, mint kipvisel6k, kiket
csak neki eresztenek égisz tudatlanul.

Elenben ~
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varmegye Kipviselét maga varmegye feltudo-
manyoza.

Mikor asztali szavazasra kerili dolog, el-
nok Kitfilekipen felteszi kirdist: elGszor izs or-
dinari kipviselok szamukra szokotta maédon :
»a kik inditvanyt elfoganak, bélintsanak fe-
jukéi, is mongyanak ,,igenizs,” kik nem elfoga-
nak , razanak meg fejiket, is mongyanak :
Lazirt sem.“

Azutdn teszi fel kirdizst kovet uraknak
ekipen: miltoztasanak tekintetezs kovet urak
eléadnyi, hogy kinek mi instructiojanak teczik
lényi onan hazulrél ?

11a azutan olyan targy kertli szavazazsra,
mi nincs bene utasitazsban, akor kovet ur fel-
kialtya magat: ,lasan! nekem mig clib haza
kel szalanyi utasitasirt; jové varmegyegyulisig
nem szabad szavaznyi."

Ha pedig kovet utasitasa elen szavazta,
akor varmegye utet kegyetlentl revoealhat, s
az ekipen cziganyutra szalat szavazat ,,gilt
nicht,”“ s az hivatalos lapban sajtohibdk kozi
fog beiktatatnyi. S ha az ekipen brennolt sza-
vazatok leszamitasa utan utélagosan kidertlne,
hogy tobbsig e szerint masik oldalon volt, akor
mar meghozét térvin irvintelenek declaraltatik.
Maskipen instructio nem irne sémit.

15 ha tortinetesen megszavazot indemuityt
varmegye revocalna, miniszter, ki addkat e ha-
tarozat melet beszedet, is el izs kolt6t, tartozik
észt ex propriis viszafizetnyi.

Ez elen egy sz6t se nem lehet szolanyi.

De mig eni! izs tokilcteseb. a hogy Arad
varmegyei deakozs part varmegye autondmia
is parlamenti kormény koziti viszontagsagokat
megfejti. Igen szipen van deducalva programui-
ban, hogy miutan ipen olyan lehetetlen, hogy
kormany torvintelen rendeleteket Kkiagyon,
mint a milyen lehetetlen, hogy varmegye toér-
vinyezs rendeleteket vigre ne hajtson ; analfog-

Hogyan tudjak Becsben a magyar nyelvet?

TanUsagot tesz orrdl a kdvetkez6, a bécsi tenta
porra ragasztott czim s kezelési utasitas :
,»Cs. k. zarolag szabadékos
BECSI TENTAPOR,
Ezt a 1 fontéi kellegy (vegbe tenni és red 6 pint hi-

va ipen olyan lehetsigezs, hogy kormany mig-
izs csak ad ki torvintelen rendeleteket, mint a
milyen lehetsigezs, hogy varmegye nem exe-
qual torvinyezs rendeleteke t; — tehatlan az
ilyen lehetsigezs lehetlensig esetiben, bizom ,,a
ki birja, a marja;" ha az egyik nem enged,
akor a masiknak kel enerenvi. Rovidsig-nek
okait- dolog orszaggytilizs eleibe terjesztetik,
anak ugy sincs egyib dolga, s mindig egyiit dl.
Ha azutand orszaggytilizs olyan itiletet hoz, mi
varmegyinek nem favorabilis, akor varmegye
cassalya orszaggytilizs itileteit az altal, hogy
viszahivja kovetit, s kiild olyan kovetet, ki var-
megyinek hoz kedvezd itiletet. Ha pedig kip-
viselohaz varmegyinek okoz kedvez6 itiletet,
akor minisztérium megappellal asztat felsotab-
lalioz, s miltsas Rendek (de nem ujvari pleba-
nus) fogjak cassaalnyi itiletet. Is igy Kipvise-
Ibhaznak meglesz az a megnyugtatazs, hogy
akarmifile itiletet tog lioznyi, aszt valahun csak
cassalyak ; ne hlyen sémit.

No mar enil tokiletesebbet sem nem halo-
tam, sem nem olvastam, sem magam nem ir-
:am soha.

Csak &szt szeretnik mig. ha aradi Deak-
partnak kedve tamana, hogy ide delegatzioba
izs kliigydn varmegyei delegatusokat. It kuld-
nosen jol jarnanak instructioikal. Ipen Ggy jar-
nanak instructiojtikkal, mint jartunk mink ko-
z0zsugyi tdrvinyel, hogy it majd megmagya-
razndnak nekik, hogy nincs ugyan bene ez,
meg amaz a levelikben, de van bene nagy da-
rab Urezs papirozs, az bizonyosan azirt van ot
hagyva, hogy észt akartak beleirnya, a mi ki-
tlinik torvimj szeleimbdl, tehat mivel nincs bene,
ipen azirt van bene; mert ha bene nem volna,
akor kiviil volna; kivil pedig nincs. Eszt mon-
tak nekink izs, s mink meg voltunk eligetve.

alazatos szolgaja
Tallerosay Zvbalon

deg vizet oOrteni. dartos r.-izaz allal kapny nebauy perez
alatt jo téntat.
Tovabi lehet ezt a téntat 8 pintia megszapodani, és még
minaig hasznalhas lesz.
Valodilag kaphato es. k. z. sz. vegytan készitményei
gyarbol.a



A honvédelmi féparancsnok inspicidlja az armadia

jat.

— Sorakozz ! Szakaszokban ,,en eclielen* defilirozz !
— Hogy dcfilirozzak én szakaszokban ?

Meiyen a prékatorhoz.

P. varosanak volt egy igen derek és becsiletes

birdja, csak azon egy hibaja vala , hogy az embert a ;
legcsekélyebb dologgal is az Ugyvédhez utasitotta. E J

hiba annyira természetté valt nala, hogy egyszer tehe-
nésének, ki reggel megjelent el6tte alasan jelenteni,
hogy a tehén megellett, azt monda: .menjen vele &
prokatorhoz."”

Megérkezett azonban a tisztujitas ideje, és a mi
emberiink nagy szavazattobbséggel szerene-ésen —
megbukott. Egy kortesvezér mindjart ezutan talalkoz-
van vele szemkdzt, azt mondja neki:

»EZ egyszer, tekintetes uram, maga] mehet — a
prokatorhoz."

Vélasz Mnszajkalapacsnak.

Az ,1slokos" 5-ik szamanak ,,Borkorcsolyai''-
ban azt allitja 6n, hogy most a postanal a Nnchnahme
nemet sz6t Kaufleitneresen forditottdk magyarra, hasz-
naljak a Vétel utan helyett az Utanvétel sz6t, mely a
nekem utan, vagy utan nekem nevetséges kimondasnak
torol vagott testvére.

Az igaz, hogy mi postasok a némot nnchnehmen
ige kifejezésére, mely is azt jelenti: utélagosan bevenni,
az egybevonas altal kurtitott utan venni igével éliink;
és mert a Nachnahme m(isz6 azon pénzdszveget jelenti’.



— Lé&tod fiam, ez a szép kuglihupf mind a tied

meg ne halj.

mely bizonyos szallitmany utan, annak kézbcsittotése-
kor utdélagosan beveendd, ezen észveget a fennobbi igé-
vel egybehangzdkig réviden Utanvételnek, s az erre vo-
natkozd nyomtatvanyt Nachnahmenschein, Utanvétlap-
nak nevezzik; amde valjon jobb lenne e a fennebbi
értelem kifejezésére talan Utdvétel fénevet, s utdvenni
igét hasznalnunk ; azt Muszajkalapacs nehezen, s egye-
dil csak a magyar akadémia nyelvészeti osztalya lenne
képes illetékesen megitélhetni.

Pot- vagy utdlagos bevétel=/?wsate, Vétel utan
—Nach Empfang, nalunk mar régen érvényes, amde
egészen mas értelemben hasznalt mlszavak.

Az Utanvétel miisz6t nem én faragtam, azonban
azt hiszem, hogy ha titanlatas, utanjaras, s tébb hason-

lesz, csak azon légy, hogy addig

16 nem Kauflcitnercs, hanem irodahnilag hasznalt jo
magyar sz6, gy az utanvétéi is megallhat sajat fenneb-
j bi értelmében.
Ma ellenben &n azt hiszi, hogy helyesebb ez ér-
jtelemben erre is vétel utan-t hasznalnunk; gy kalapa-
csoljon 6n e gyokszdbol szamunkra egy oly igét is,
mely a német nnchnehme.n értelmét tokéletesen kifejez-
ze, Ugy szintén a Nachnehmenschein— Utanvétlap he
lyett egy mas alkalmas fénevet, mert mi postasok e
m(iszavak nélkil mar teljességgel meg nem élhetiink.
Talan vetelutanozni, s nételutitilupi! No ez lenne
csak aztan a valédi Bachleitnerféle muszajkalapacsolt
miszocsintani szorny ! 1 rra pontas.
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Gyulai Pal és averse

Els6 nap. Gy. F. Laszlé ! Ki kell irni az ajtéra, LaszI6. Ugyis én vigyazok mindenre legjobban,
hogy most van a Pesti Napléban egy vers, melynek nagysagos uram.
ellopattatasa, — konyv nélkiil megtanultatas szigord Harmadik nap. Gy. P. LaszI6 ! Nem olték meg
blintetése alatt tiltatik. az éjjel a versemért?

LészI6. Meglesz, nagysagos uram. Laszl6. Nem engem, naqységos uram. _

Mésodik nap. Gy. P. Léaszlé ! Hanyéan probaél- ; Gy. P. Lehe_‘e“e‘j az, L_aszlo; g_ondolja, meg, mit
iak meg az 6jjel az ablakon bejonni a versemért V mond ? Hogyan birta 6ket visszaverni egymagaban.

.y . " ) Laszl6. Aludtam egész éjjel békével, nagységos
Laszl6. Senki sem probalta meg, nagysagos uram.

Gy. P. Akkor bizonyosan a falat furtak keresztiil, j uram.

LaszI6. Azt sem furtak keresztiil, nagysagos uram.
Gy. P. Nézze meg 6n a kéményt, bizonyosan ott

g Gy. P. Aggaszté helyzet! Menjen el a varoskapi
Itényhoz, Laszl6, szdlitsa fel, hogy fajerpikétet czirkal-
tasson a Pesti Napl6 koril, s kérje meg Nagy urat oda

jottek be. . . . ]
T . _lenn, hogy csukja el ejszakara a versemet a Wertheim,
~ Laszl0. Nem lehet, nagyon sziik lyuka van nagy- I cassana, mert nagyon félek, hogy ellopja valaki.
-4gos uram.

Negyedik nap. Gy. P. Laszl6 ! Nem tudna 6n
Gy. P. No akkor holnap fognak jénni, vigyazzon nekem valahonnan egy becsiiletes tolvajt keriteni, a ki
magunkra Laszlo. a versemet ellopja ?

Korkorcsolyak. hazmegyegyiilés megadni nem akarja, mi Idegen Iste-
nekhez folyamodunk.u
Mar egy jo héttel ezel6tt hirdették a lapok, s a Az esperest kikérdezd a szénokot, hogy kik azok
nagy falragaszok Willardt vilaghir(i boneztani mlzeu- az idegen istenek — mire a t. szénok azt feleié; ,hat

manak Pestre érkeztét. S a kozOnség egész Kivancsi- a nayyméltdsagu magyar minisztérium.’

saggal varta, hogy mihelyt megnyittatik: felkeresse.

Igen, azt meg is tette, hogy felkereste; de a kitett tar-

gyak alad olyan dsszevisza tévesztett, elcserélt mutatd- Ha Zsigmondy Vilmos ur oly artézi kutat firna,
jegyek vannak téve, melyek nemcsak hogy meg nem mely 24 érankint — 50,000 ak6 viz helyett — minden
magyarazzék az abrak minémuségét, hanem a kozén- iteze viz helyett,'tehat 3,200,000 iteze helyett egy—egy
séget azon atrél is, melyen talan biztosan jarhatna, — forintot szamitva — 3,290,000 forintot ugratna ki a
masfelé terelik.— Sok van ilyen. De a sok kozdl csak Beke miniszter ur feneketlen pénzes ladajaba, 1460
egyet hozok fel, mely a mulatsdgosabbak kozé tarto- nap, vagyis teljes négy év kellene, hogy az dsszes oszt-
zik. ,,Ez gyomorrdk, — mondja az illet6 jelz6, — .Na- rak allamaddssagot, mely e perezben 4672,000,000 fo-
pdleon feleségének, HeléndnakA helyett, hogy azt rintot teszen, ki lehetne fizetni.

mondana: ,,Gyomorrak,a milyenben meghalt Napoleon
Heléna szigetén.1

Fizetnlnk kell!..

A B—i reform egyhazmegyei gy(ilés alkalmaval
1767-ben a N. P—i gyiilekezet volt lelkészének fiat
akarta megvalasztani lelkésziil — de minthogy azta
tisztelendd papi kar meg nem engedé, egy a nép kozil
szOlt a gy(iléshez:

Hogy Ausztria belligyeit rendezziik, azt a bdlcs
»Pesti Naplél nagyszer(i vivmanyai soraban mindenki
lathatja. De hogy a kilhatalmakba befolyast remélt
volna val iki Magyarorszag részére: ez vakmer@ség

) o ) _lett volna egyel6re még Gyulaitdl is; pedig hat meg-
egyhazmegyei gy(lés ! a megvalasztandd van. Befolyas, még pedig pengében.
lelkész ur édesatyja koztiink szdmos éveken keresztil Mert a reiehs-delcgatio szerint fizetnink kell a

mikodott, és sokféle miikodéséért halaval tartozunk, s jénai természettudoményi akadémidnak. Ez felfedezi

mi ezt n}éslfépen meg nem halalhatjuk, mint hogy ha maiq a tejutat, melyen eljuthatunk ama bizonyos bol-
fiat lelkésziinknek valasztjuk, s ha pedig ezt a nt. egy- dog orszagba, mely varakozik rank — a holdban.



Fizetnink kell a mainzi german-rémai muazeum-
nak. Ez majd kélcsonodzni fog szamunkra — ama bol-
dog orszagha — egy régi german-rémai alkotmany-
mintat, — a dictaturak fényesebb korszakaibol.

Fizetnink kell a német, nemzeti alapitvany részé-
re Reissach bibornok 6 kegyességének. O majd ka-
pisztranként halad el6ttiink német nemzeti légioval —
ama tejuton.

Fizetniink kell a csaszari osztrak kdvet palota-
janak folépitésére Romaban Ez majd a vilag uratél a
mennyeiek kdzbenjarasat eszkozli ki szamunkra.

Es végre fizetniink kell a parisi német ka holiku
sok temploménak javara; melyben titkon Napdleon
minden éjjel azért imadkozik, hogy Ausztriat szdvetsé-
gesul nyerje Bismark ellen.

Ez mind tagadhatatlan befolyds Magyarorszag
részérol a kilhatalmakba, még pedig peng&ben.

1at/1) széliéi/l.

liaracsagozs levil Kakazs Martonhoz.

ldezs komém, Marton !

Dictum faelum Ugy van, profitava letem,
Hirnydg izs mig mesze elmarat megetem ;
Betelyesult enyim jévendémondasa,
Egisz baloldalnak van a sir megasva.

Latni izs, gyony'ér volt e komédiaban,
Hogy harapta tigrizs kérmit sajat laban ;
Rajta, tigrizs, rajta !in izs ot Kialtik,
S szorny(ién teczete nikem ez a jatik.

Szérny(én teczete, mert hat szip izs vala,

Kozel gyt reminyem csalogat6 hala;

Mazs alszik —gondolam —enyim vagy, kihizlak,
Nincs méd, hogy ne menyek in dolegatyusnak.

»Ejnye, kis oregem, de felszetil magad,” —
Mongya, — is magamhoz idesdeden tapad.

In meg elgondolok: jartam Bicsbe jartam.
Meliny-emre arany keresztet iz3 kaptam;

Migizs minilfogva eldicsekegyek észt ?

Hisz igy izs csak te vagy enyim logszeb ,kereszt.”

Fiam, a Pali, meg:sa lyanyom Gabri
iSziles 6romikbe mit nem fog csinyalnyi V
Mikor adok nekik kdzdzs paker jbul,
— Lam! e se kimarat enyim gondolatha!

De hat eezer balpart szakagya kitfeli,

Egyik mongya : ,,'oizom in nem megyek beli,“—
»,De in bizom megyek”— valaszolya masik,

S delegatzioba foga szdrnyen vasik.

Majd folniz a regei, vagyunk hongyulizsbe,
Alya nagy perpatvar, ki elmogyen Bicsbe ?
Hat kdzipbal magat adig toloskogya,

A mig jaj nekem, ot nem mar hely maragya.

De vigasztalya egy, szolgaltam Bak alat,

S mozsd nihany hivatal nem betdltve marat:
Nincsen Kkitsig bene, hogy valami leszek...
Ugy-i komain Marton, furcsak dolgok ezek '<!

Tallerossy Zebulon dictalasara irta az  doleg-atyus bajtarsa

Csipkedi/ Vidor.

M(iforditasok.

Dér Larm im zweiten Stock hat aufgehort.
A larma felhallatszott a masodik emeletbe.

Nicolaus Zrinyi handelte sehr edel, als er sich
far sein Vaterland aufopferte.

Zrinyi Miklés igen becsiiletesen kereskedett, mi-
dén magat hazajaért felaldozta.

Is ki izs fliztem mar jo el6re sorban,

Mint dolegatyus, hogy Bicsbe megyek mostan.
Jarok vendigsigril ot csak vendigsigre,

S égisz kerek hasal gy(ivok haza vigre.

X. Y. erfreute sich eines Besuches von Seiten
seiner Excellence, des Ministers.

X. Y. megszabaditotta magat & excellentidja, a
miniszter oldalarél tamasztott kereset alol.

A mikor beirek hazam udvarara,
Hogy elvihog magat enyim hii agara;
Hogy felim ugrandoz, s dszenyalya talpam,

Megirezvin bicsi vad-pecsenyit rajtam.
Eile thut nie gut.
Asztan visza, kihez lelkem anyit repdezs, A bagoly soha sem csinal jot.

Rajam se ismeri Fanikam, a kedvezs.



Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

Fatalis ez a mi allapotunk; Pozsonyban
meghivjak a katonakat a balba, s azért szidnak ben-
niinket dssze; Pesten nem hivjuk 6ket a balba, akkor
meg azért szidnak 0Ossze. A jambor magyar mar most
elénekelheti, hogy : .akar hivlak, akar nem ; mégis re-
bell a nevem.t (De ugyan ne bantsak kentek azt a Nei-
perg tabornokot, hiszen ez az egy 6szinte ember vau, a

I kit6l meg lehet tudnunk, hogy mit beszélnek feldliink

| odabenn ?)
— — Miket ki nem talalnak most farsang alkal-

| méaval csak tanczrendnek és kotillion érdemrendnek is,
| a miket a tanczosok keblére akasztanak. A jogaszok-
I nak volt tAnezrendjikben az igazsag serpenyd és pal-
losa, a pallostokban volt a plajbasz : a medicusoknak
volt hévmérojuk, mely az illet§ kezébe adva, ilyenfor-
ma fokokra széllt fel: szeret, nem nagyon, igen na-
gyon, hevesen, bomlottul, &rilten. (Hat a ,,férhez vesz"
nem volt rajta ?) Az mar nem fért oda. A technikusok-
nak volt egy rokkakerekilk, kdzépen egy szorgalma-
san foné pokkal, mit meg is apprehendaltak a tanczos-
nok, mert czélzasnak vették, hogy a fiatalsag jobb sze-
retné, ha a rokka mellett Gilnének, mint a zongoranal.
A bécsi polgarok a csaszar arczképét osztottak ki ko-
tillion rendnek, civilruhdban; ,ott“ o6hajtjak a fekete
frakkot. Pesten pedig legnagyobb kelete volt a koszo-
riba font képvisel6i arczképeknek. A ki 6hajtja meg-
tudni, hogy a tanczolé vilag melyik parton van? az
megkérdezheti a kotillion rend aruléknal, s meggy6-
z6dhetik rola, hogy a ,haladas férfiai és kisasszonyai"
a haladé partot viselik keblikon. (Mit szél eliez a kor-
many ?)

—_

Laptulajdonos és felel6s szerkesztd :
JoékaiMOor.
(Lakésa : Orszagut 18. sz. 2-ik emelet.)

Veszélyben a haza ! Most beszéli épen egy
kuntsaftom, hogy egyike a magyar delegatusoknak
beleszeretett egyik nemet miniszternek a szép felese-
gébe, s ebb6l még baj lehet. (Nem lehet, hiszen a mi-
niszterek feleségei mar nincsenek benn a kdzosigyi
torvényben.) Meglasd, még azt is beledisputaljak, mint
a kozds hadugyminisztert.

Egy helybeli német lap rettent6 nagy gyil- 1
kossagrol referal; az Grémi Gtcsinalé nem kevesebb,
mint tizennégy vandort gyilkolt le orozva, azok kozott
egy keresztill utazd énekest, Gnhaszonlesésb6l. A meg- |
gyilkoltak maradvanyai ott vannak a kert alatt, az
arokban. Ezt a rémhirt valamennyi hirlap kinn és benu
egész Amerikaig elhireszteli. Kisil pedig aztan a nyo-
mozashdl, hogy az Grémi utesinalé altal megélt vando-
rok schnepfek voltak, az az egy énekes pedig fekete
rig6. (Hogy a bagoly rdgja meg az ilyen hazug 0j-
sagirot 1)

Mint tudnivalé, a konstantinapolyi Sofia

templomban, a miota leverték réla a keresztet, még
keresztyén modra nem imadkozott senki. Most azon-
ban mar meg van a jég torve. Mikor T(ri’ altdbornagy
hazankfia legkdzelebb Konstantinapolyban jart, a to-
rokok megmutogattak Tirrnének a f6évaros nevezetes-
ségeit ; tobbek kdzt elvezették a Sofia mecsetbe is. A
mint a templom hajéjaba léptek, hol hajdan az oltar
allott; a szép keresztyénnd térdre bocsatkozék, s el-
mondéa magaban a miatyankot. A kiséretében volt to-
rokok csak htiledeztek korilotte nagy ijedtikben; de
biz azoknak csak végig kellett varniok, inig az ajta-
tos holgy az Udvozletét és a hiszekegyet is elvégezi,
csak azutan tudathattdk vele, hogy micsoda rettentd
sacrilegiumot kovetett el itt Mahomed proféta szenté-

lyében ! Hanem biz az mar akkor megtortént, s revo-
calni nem lehetett.

Mar az igaz, hogy derék egy tarsasag ez a

Cislajtaniaban I3 translajtaniai ujsagirok népe!A héten
egymast eskiidtszék elé idézték holmiragalmazas miatt.
Gyodnyoriiség volt elnézni, hogy keni egyik a masikra
a per alatti vétket, mig utoljara kozakarattal ravallot-
tak egy — kisasszonyra; hogy az irta a czikket: 6k a
tobbiek, a kik lefrtak, kiadtak, szétbocsatottak, mind
artatlanok. Az eskiidtszék aztan megharagudott, fel-
mentette az elarult kisasszonyt, s a vadléval megfizet-
tette a tiz forint perkodltséget.

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1868.
(Baréatok tere 7. szam.)
Rajzolja : Jankd. — Metszi: Polak.



